OptiPlex 5055 Tower

Quick Start Guide
Strucna prirucka
Schnellstart-Handbuch

Przewodnik szybkiego uruchamiania
Struéna Uvodna prirucka

1 Connect the keyboard and mouse
Pripojeni klavesnice a mysi
Tastatur und Maus anschlief3en
Podtacz klawiature i mysz
Pripojte klavesnicu a mys

2 Connect the network cable — optional
Pripojte sitovy kabel (volitelné)
Netzwerkkabel anschlief3en (optional)
Podtacz kabel sieciowy — opcjonalnie
Pripojte sietovy kabel — nepovinné

3 Connect the display

Pripojte displej
Bildschirm anschlie3en
Podtacz wyswietlacz
Pripojte obrazovku

% NOTE: If you ordered your computer with a discrete graphics card, connect the display to the
discrete graphics card.

% POZNAMKA: Pokud jste si objednali poditac se samostatnou grafickou kartou, pripojte displej
k samostatné grafické karté.

% ANMERKUNG: Wenn Sie den Computer mit einer separaten Grafikkarte erworben haben,
schlief3en Sie den Bildschirm an die separate Grafikkarte an.

% UWAGA: Jesli z komputerem zamoéwiono autonomiczna karte graficzng, podtacz wyswietlacz do
tej karty.

% POZNAMKA: Ak ste si objednali poditaé so samostatnou grafickou kartou, pripojte displej
k samostatnej grafickej karte.

4 Connect the power cable and
press the power button

Pripojte napajeci kabel a stisknéte tlacitko napéajent.

Schlief3en Sie das Netzkabel an und driicken Sie den Betriebsschalter.
Podtacz przewdd zasilajacy i nacisnij przycisk zasilania.

Zapojte napéjaci kabel a stlacte spina¢ napajania
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5 Finish operating system setup

Dokonceni nastaveni operacniho systému | Betriebssystem-Setup
fertigstellen | Dokoncz instalacje systemu operacyjnego | Dokoncite
inStaléciu operacného systému

Windows 10
P Connect to your network
o= Pripojte se k siti.
= Mit dem Netzwerk verbinden
‘E_-__.- Podtacz komputer do sieci
- Pripojte sa k svojej sieti

% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the wireless
network access when prompted.

% POZNAMKA: Pokud se pripojujete k zabezpedené bezdratové siti, zadejte po vyzvani heslo pro
pristup k bezdratové siti.

g ANMERKUNG:Wenn Sie sich mit einem geschuitzten Wireless-Netzwerk verbinden, geben Sie
das Kennwort flr das Wireless-Netzwerk ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

% UWAGA: jesli nawigzujesz potaczenie z zabezpieczong siecia bezprzewodowa, po wyswietleniu
monitu wprowadz hasto dostgpu do sieci.

% POZNAMKA: Ak sa pripajate k zabezpedenej bezdrbtovej sieti, po vyzvani zadajte heslo pre
pristup k bezdrotovej sieti.

T Sign in to your Microsoft account or create
s a local account

| — . . . ~
== PrFihlaste se k U¢tu Microsoft nebo vytvorte
bt mistni Gcet

- i Melden Sie sich bei Ihrem Microsoft-Konto an

oder erstellen Sie ein lokales Konto.

Zaloguj sig do konta Microsoft lub utwérz konto
lokalne.

Prihlaste sa k svojmu kontu Microsoft alebo
vytvorte miestne konto

Ubuntu

Follow the instructions on the screen to finish setup.

Dokoncete nastaveni podle pokyn(i na obrazovce.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Setup abzuschlief3en.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie, aby ukoriczy¢ proces konfiguracii.
Podla pokynov na obrazovke dokoncite nastavenie.



Product support and manuals

Podpora a prirucky k produktim

Produktsupport und Handbtcher

Pomoc techniczna dotyczaca produktu i instrukcje obstugi
Podpora a priru¢ky produktu

Contact Dell
Obratte se na spolecnost Dell | Dell kontaktieren
Skontaktuj sie z firmg Dell | Obratte sa na spolocnost Dell

Regulatory and safety

Soulad s predpisy a bezpeénost | Informationen zu Vorschriften
und Sicherheit | Zgodno$¢ z normami i bezpieczenstwo
Informécie o bezpe&nosti a regulacné informacie

Regulatory model
Smérnicovy model | Vorschriftenmodell
Formalne oznaczenie modelu | Regulaény model

Regulatory type
Smeérnicovy typ | Vorschriftentyp
Formalne oznaczenie typu | Regulaény typ

Computer model
Model pocitace | Computermodell
Model komputera | Model pocitaca
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Dell.com/support
Dell.com/support/manuals
Dell.com/support/windows
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Locate Dell apps
Vyhledejte aplikace Dell | Suchen Sie nach Dell-Apps
Odszukaj aplikacje firmy Dell | Vyhladajte aplikacie od spolocnosti Dell

SupportAssist Check and update your computer

Zkontrolujte a aktualizujte pocitac.

Uberpriifen und aktualisieren Sie Ihren Computer.

Sprawd? i zaktualizuj komputer
Skontrolujte a aktualizujte pocitac

Features

Funkce | Funktionen | Funkcje | Funkcie
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Power button and power light
5.25-inch external bay

Optical drive (optional)

USB 2.0 port with PowerShare
Line-out port

Hard drive activity light
Memory card reader (optional)
Headset port

Serial port

USB 2.0 port

PS/2 keyboard port

USB 3.1 Gen1 ports

13. USB 2.0 ports (supports
Smart Power On)

14. Expansion card slots

15. Power connector port

16. Power supply diagnostic light
17. Cable cover lock slot

18. Release latch

19. PS/2 mouse port

20. Network port

21. Kensington security cable slot
22. Padlock ring
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Tlac¢itko napajeni a indikator napajeni
5,25palcové externi pozice
Opticka jednotka (volitelna)

Konektor USB 2.0 s technologif
PowerShare

Port vystupu zvuku

Kontrolka vyuziti pevného disku
Ctedka pamé&tovych karet (volitelna)
Port n&hlavni soupravy

Sériovy port

Port USB 2.0

Port PS/2 pro klavesnici

Porty USB 3.1 Gen1

Betriebsschalter und
Betriebsanzeige

Externer 5,25-Zoll-Schacht
Optisches Laufwerk (optional)
USB 2.0-Anschluss mit PowerShare
Line-Out-Anschluss
Festplatten-Aktivitatsanzeige
Medienkarten-Lesegerat (optional)
Headset-Anschluss

Serielle Schnittstelle

USB 2.0-Anschluss
PS/2-Tastaturanschluss

USB 3.1 Genl1-Anschlusse
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20.
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20.
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Porty USB 2.0 (podporuje
funkci Smart Power-On)

Pozice pro rozsirujici karty

Port konektoru napéajeni

Kontrolka diagnostiky zdroje napajeni
Slot pro uzamceni krytu kabell
Uvolriovaci zépadka

Port PS/2 pro mys

Sitovy port

Slot bezpe&nostniho kabelu
Kensington

Krouzek na visaci zamek

USB 2.0-Anschlisse (unterstutzt
Smart Power On)

Erweiterungskartensteckplatze
Netzanschluss-Port

Diagnoseanzeige der
Stromversorgung

Sicherheitskabeleinschub
Entriegelungsriegel
PS/2-Maus-Anschluss
Netzwerkanschluss

Kensington-
Sicherheitskabeleinschub

Ring fur das Vorhangeschloss
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Przycisk zasilania i lampka zasilania
Wneka na naped zewnetrzny 5,25”

Naped dyskéw optycznych
(opcjonalnie)

port USB 2.0 z funkcja USB
PowerShare

Ztacze wyjscia liniowego

Lampka aktywnosci dysku twardego
Czytnik kart pamigci (opcjonalny)
Gniazdo stuchawek

Port szeregowy

Port USB 2.0

Port PS/2 klawiatury

Porty USB 3.1 pierwszej generacji

Tlacidlo a kontrolka napajania
5,25-palcova externd pozicia
Opticka jednotka (volitelna)

Port USB 2.0 s podporou
PowerShare

Port zvukového vystupu
Kontrolka aktivity pevného disku
Citatka pamatovych kariet
(volitelnd)

Port n&hlavnej stpravy

Sériovy port

Port USB 2.0

Port PS/2 pre klavesnicu

Porty USB 3.1 1. generécie
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Porty USB 2.0 (obstuguja
tryb Smart Power On)

Gniazda kart rozszerzen
Ztacze zasilania

Lampka diagnostyki zasilania
Gniazdo blokady ostony kabli
Zwalniacz zatrzasku

Port myszy PS/2

Port sieciowy

Gniazdo linki zabezpieczajacej
Kensington

Ucho ktodki

Port USB 2.0 (s podporou
funkcie Smart Power On)

Sloty na rozsirujuce karty
Port napéjacieho kabla

Diagnostické svetlo napajania
energiou

Otvor na zamok krytu kablov
Uvolfovacia zapadka

Port PS/2 pre my$§

Sietovy port

Otvor na bezpecnostny kabel
Kensington

Krazky na visiaci zamok
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